takto:

MANDATNA ZMLUVA&

uzavreta podl’a ustanoveni § 566 a nasl. Obchodného zékonnika
¢, 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov medzi

Mandant:
Sidlo:
Statutérny zastupca:
Kontaktna osoba:
Kontakt:
ICO:
DIC:
IC DPH:
Bankové spojenie:
Cisto uétu (IBAN):
e-mail:
(d’alej ako ,,Mandant*)
a
Mandatar:
sidlo:
Statutarny zastupca:
ICO:
DIC:
IC DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:
e-mail:
Zapisany v

Obec Cierne nad Toplou

Obecny Grad Cierne nad Toplou 232, 094 34 Cierne nad Toplou
Vladislav Dvorjak - starosta obce
Vladislav Dvorjak

+421 905 473 881

00332313

2020640930

nie, je platcom DPH

VUB Banka a.s.

SK88 0200 0000 0000 1692 2632
starosta@ciernenadtoplou.sk

- STANOPROJEKT, s. 1. 0.

Hlavna 4/31, 094 02 Benkovce
Ing. Miroslav Stanovéak

36 484 687

2020001885

SK2020001885

Slovenska sporiteliia, a. s.
SK6809000000005143976388
m.stanovcak@gmail.com

(d’alej ako ,,Mandatar®)

Osoba zodpovedné vo veciach technickych: Ing. Miroslav Stanov¢ak

Mandant uskuto&nil proces verejného obstaravania postupom uréenym pre zékazky v sulade so
Zakonom &. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani na predmet obstardvania — Stavebny dozor

stavby.

Mandant uzatvéra s mandatérom ako @ispe$nym uchadzaom v ramei uskutoéneného verejného
obstaravania podla ods. 1 tohto ¢ldnku tito zmluvu za niZsie uvedenych podmienok. Sut'azné

UVODNE USTANOVENIA

ponuka mandatdra tvori prilohu &. 1 k tejto zmluve.

e

PREDMET ZMLUVY

|



Touto zmluvou sa mandatar zavidzuje, Ze pre mandanté, v jeho mene a na jeho ucet uskuto&ni
za odplatu vykon stavebného dozoru podl a ¢L. 3 tejto zmluvy a mandant sa zavizuje zaplatit’
mu za to odplatu.

Cinnost’ podla ¢l. 3. tejto zmluvy sa vztahuje na vykon stavebného dozoru pri vykonévani
stavebnych prac na stavbe ,,Obnova budovy zdkladnej Skoly*, (d’alej len ,,stavebné prace®).

VYKON CINNOSTI

Dozor nad Vykonom stavebnych prac je povinny mandatar vykonavat’ ako ob&asny stavebny
dozor.

Mandatér je povinny vykonavat’ dozor nad vykonom stavebnych prac minimélne v rozsahu
2 krat do tyzdiia. Mandatar sa zavizuje v pripade potreby vykonavat’ dozor aj nad uvedeny
rozsah tak, aby bol zabezpe&eny riadny dohlPad nad vykonom stavebnych prac.

Stavebny dozor je mandatar povinny vykondvat po¢as vykonu stavebnych prac, priamo
na stavenisku tak, aby bol podas celej doby trvania zmluvného vztahu zabezpedeny riadny
dohl’ad nad:

a) sposobom a postupom uskutoCfiovania stavebnych prac tak, aby sa zarulila bezpe&nost’
a ochrana zdravia pri praci, riadna instaldcia a prevadzka technického vybavenia na stavbe,
odborné ukladanie stavebnych vyrobkov a hmot, vhodnost’ ich pouzitia a odborné ukladanie
strojov a zariadeni;.

b) riadnym vedenim stavebného dennika; '

c) suladom vykonu stavebnych prac s predloZenou dokumentéiciou, dodrZiavanim podmienok
rozhodnuti vydanych na uskutonenie stavebnych prac, dodrziavanim vSeobecne zéviznych
pravnych predpisov a technickych noriem; a aby v pripade zistenia nedostatkov pri vykone
stavebnych préc, bolo zo strany mandatéra zabezpe¢ené bezodkladné odstranenie zistenych
vad. Vyhodnotenie prac je mandatar povinny bezodkladne pravidelne zaznamenavat' do
stavebného dennika, pripadne vyhotovit' o tom podl'a potreby osobitny zdznam.,

VSEOBECNE PODMIENKY CINNOSTI

Mandatér vyhlasuje, Ze je riadne a dostatoéne oboznameny s projektovou dokumenticiou
a rozhodnutiami prislusnych organov vydanymi na uskutoénenie stavebnych prac.

Mandatér tymto prehlasuje, Ze ma potrebné skisenosti, zamestnancov, ktorych zamestnava
legalne a zariadenia nevyhnutné na riadne a efektivne uskutonenie stavebného dozoru v siilade
s podmienkami tejto zmluvy, a Ze mé vietky potrebné licenci¢ a povolenia vyZadované na
splnenie vietkych svojich zavizkov vyplyvajlcich z tejto zmluvy. Mandatar zodpoveda za to,
Ze stavebny dozor bude vykonany podl'a predloZenej projektovej dokumentacie, stavebného -
povolenia, v silade so vieobecne zdviiznymi pravnymi predpismi, technickymi normami
a v stilade s ustanoveniami tejto zmluvy.

Mandatar je povinny pri vykone svojej innosti podla tejto zmluvy riadit’ sa pokynmi mandanta
a svoju &innost’ podla tejto zmluvy vykonavat' v stlade s jeho zdujmami. Zarovedi je viak
povmny pisomne upozornit mandanta na zrejmu nevhodnost’ jeho pokynov, ktoré by mohli maf’
za nasledok vznik 8kody, inak za takito $kodu zodpoveda.

Mandatér je povinny zariadit’ zdleZitost’ osobne.

Mandatér sa zavédzuje vykonévat vietku ¢innost’ podla tejto zmluvy s odbornou starostlivostou,
riadne a v&as, chranit’ jemu znidme zdujmy mandanta, plnit’ pokyny mandanta tykajice sa jeho
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¢innosti podla tejto zmluvy, poskytovat’ mu vietky informécie potrebné na plnenie zavizkov
z tejto zmluvy, ako aj informécie potrebné na udelenie dopliiujicich alebo pozmettujicich
pokynov. Zaroveti je povinny upozornit’ mandanta na zrejmi nevhodnost’ jeho pokynov, ktoré
by mohli mat' za nisledok vznik $kody. Dalej je povinny poskytovat” mandantovi rady tykajice

~ sa predmetu tejto zmluvy. Mandatar je povinny poskytovat’ mandantovi informacie vidy, aj na

poziadanie mandanta.

Mandatéar je povinny uchovavat’ doklady a iné veci, ktoré v sivislosti so svojou &innost'ou
nadobudol od mandanta alebo od tretich 0s6b, a najneskor po ukonéeni trvania tejto zmluvy,
inak vzdy na poZiadanie mandanta, je povinny ich odovzdat’ mandantovi.

* Dokumentécia a iné veci, ktoré mandant poskytol mandatarovi alebo ktoré mandatar nadobudol

od tretich os6b v shvislosti s vykonom jeho &innosti podla tejto zmluvy, patria do majetku
mandanta a mandatér je povinny ich starostlivo opatrovat’ pritom dba o ich zachovanie a
kompletnost’.

Mandant je povinny na po%iadanie poskytnut’ mandatdrovi vietky potrebné informacie
a podklady nevyhnutné pre jeho Cinnost’,

Mandatir je povinny strpiet vykon Kkontroly/auditu siivisiaceho s dodavanymi sluZbami
kedykol'vek pocas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan&ného
prispevku, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/audltu a poskytnat’ im vSetku
potrebnd su¢innost.

Opravnene osoby na vykon kontroly/audltu v zmysle bodu 9. tohto ¢lanku zmluvy st
najma:
a. Poskytovatel' a nim poverené osoby,
b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského
organu a nimi poverené osoby,
c. Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,
'd. Orgéan auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vlddneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,
e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f.  Organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,
Osoby prizvané organmi uvedenymi v plsmenach ayazf)v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Mandatar zodpovedid za $kodu, ktord vznikne mandantovi, poruSenim jeho povinnosti
vyplyvajicich zo zmluvy, pokynov mandanta alebo vieobecne zaviznych pravnych predpisov.
pri uskutoétiovani ¢innosti podla zmluvy. Mandatar zodpoveda za $kodu, ktord vznikne
mandantovi z ddvodu nespravnych pokynov mandanta v pripade, Ze ho na takéto pokyny bez
zbytoéného odkladu pisomne neupozorni.

Mandatar zodpoveda za Skodu na veciach prevzatych od mandanta na vykon ¢&innosti

4 na veciach prevzatych pri vykone &innosti od tretich osdb, ibaZe tito $kodu nemohol odvratit
ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti.

SANKCIE



Mandant je opravneny pozadovat' od mandatira zmluvna pokutu vo vyske 10,- € za kazdé
jednotlivé porusenie akejkol'vek povinnosti podla ¢lanku 3. a ¢lanku 4. tejto zmluvy.

Zmluvna pokuta podla tohto &lanku je splatnd v lehote uvedenej v pisomnej vyzve mandanta
dorucenej mandatarovi.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na nahradu Skody sposobenej poruSenim
povinnosti, pre prlpad porusenia ktorej bola dohodnut4; nihrada skody mdZe byt uplatiiovana
mandantom voti mandatarovi v plnej vyske.

Mandant je opravneny Jednostranne zapoditat’ proti pohl’adavke mandatara podla &lénku 7 ods.
1. tejto zmluvy vSetky svoje pripadné pohfadévky voéi mandatdrovi na zaplatenie zmluvnych
pokut podla tejto zmluvy. ‘ ‘

Pre pripad ome3kania mandanta s platenim odplaty si zmluvné strany dohodli platenie tGrokov
z omeSkania v sadzbe podl'a nariadenia vlady SR €.21/2013 Z .z. zo sumy, s ktorou je mandant
v omeskani, za kazdy defl z omeSkania,

ODPLATA, NAHRADA NAKLADOV, PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ mandant zaplati mandatarovi odplatu vo vyske:

Céna bez DPH $900,00 EUR
Vyska DPH (20 %) 1780,00 EUR

Cena celkom : 10680,00 EUR
Slovom: ,,desat’tisic8est’stoosemdesiat Eur*,

Odplata podPa odseku 1. tohto &lanku zahfiia vietky néklady mandatira spojené s jeho
¢innost'ou podla tejto zmluvy. Takto dohodnuta odplata je pevnd a je nemenna.”

Mandatar ma pravo fakturovat’ mandantovi alikvotnii ast’ z celkovej 6dplaty po jednotlivych
mesiacoch, alebo zalohovou faktiirou vzdy po dohode s Mandantom, Ze suma &iastkovych faktir
neprekro¢i dohodnutii odplatu v zmysle tejto zmluvy €1. 7 ods. 1.

Odplata podla &l. 7. ods. 1 a 3. je splatnd po riadnom uskutoéneni ¢innosti resp. jednotlivych
¢innosti mandatara podl'a tejto zmluvy, a to v lehote a sp6sobom uvedenym vo faktire, najskor
viak v lehote 60 dni odo dita dorudenia faktiry mandantovi, ktord bude obsahovat Vsetky
naleZitosti v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov a ktorej prilohou bude sprava
o ¢innosti mandatara podrla tejto zmluvy.

V pripade reklamécie vad &innosti mandatédra podla tejto zmluvy az do vyrieSenia reklamécie
pre zmluvné strany zdviznym spdsobom (pravoplatné ukonéenie reklamacéného konania)
mandant nie je v omeskani s thradou odplaty za reklamovani ¢innost’ alebo aktkol'vek jej Cast.

V pripade, Ze dojde k predlieniu lehoty vystavby z dévodov, ktoré nebudi na strane mandatira,
alebo ak dbjde k rozsireniu rozsahu predmetu plnenia, ma mandatar ndrok na odplatu, ktoré je
ﬁomernou &iastkou k prediZeniu lehoty alebo k rozsireniu predmetu plnenia. Zmluvné strany
upravia tito odplatu formou pisomného dodatku k tejto zmluve

TRVANIE ZMLUVY

i



Mandatar sa zavizuje vykondvat' stavebny dozor podl'a tejto zmluvy pre mandanta odo dila
uvedenéhio v pisomnej vyzve mandanta, ktorou mandatira vyzve na zaCatie vykonu innosti
podl'a tejto zmluvy po dobu 6 mesiacov. Vyzvu je mandant povinny doru¢it’ mandatarovi
najmenej 7 dni pred poZadovanym diiom zadatia vykonu {innosti. Mandatir sa zavizuje
vykonavat’ stavebny dozor podla tejto zmluvy do terminu ukondenia stavebnych prac.
V pripade, ak sa pri odovzddvani a preberani stavebnych prac vyskytni akékol'vek vady alebo
nedorobky, mandatar sa zavizuje vykondvat stavebny dozor az do uplného odstranenia
vietkych vad a nedorobkov.

Ak déjde k predizeniu lehoty vykonu &innosti stavebného dozoru dohodnutej v tejto zmluve z
dévodu, ktory nebude na strane mandatira, zmluvné strany upravia ¢as plnenia formou
pisomného dodatku k tejto zmluve.

Pravny vzt'ah zaloZeny touto zmluvou sa kongf:

a) uplynutim dohodnutej doby podl'a odseku 1 tohto ¢lanku,

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

c) dorudenim pisomnej vypovede mandanta mandatirovi s ainnostou odo diia dorudenia
pisomnej vypovede, ‘

d) doruéenim pisomnej vypovede mandatira mandantovi s Gi¢innostou ku koncu kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucena mandantovi,

e) zanikom mandatara.

Od @ginnosti vypovede mandanta je mandatar povinny nepokratovat’ v Einnosti podfa tejto
zmluvy. Je v8ak povinny mandanta upozornit’ na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo
vzniku §kody bezprostredne hroziacej mandantovi nedokonéenim &innosti podla tejto zmluvy.
Za &innost uskutodnenu do G¢innosti vypovede méa mandatar nérok na primerant ast’ odplaty.

Ku ditu uinnosti vypovede mandatara zanika zavizok mandatara uskutocfiovat’ ¢innost’ podla
tejto zmluvy. Ak by tymto preru$enim ¢innosti vznikla mandantovi Skoda, mandatér je povinny
ho upozornit', aké opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie. Ak mandant poZiada mandatéra, aby

~ich urobil sdm, je mandatar na to povinny. Ohl'adne ¢innosti uskutoénenej odo diia vypovede
do jej G&innosti a uskutotnenej podla tohto odseku mé mandatir narok na ast’ odplaty
primeranej vysledku dosiahnutému jeho ¢innost'ou podl'a tejto zmluvy.

DORUCOVANIE

Vietky listiny, objednavky, dokumenty, poziadavky a oznamenia vratane tych, ktoré vyvolavaji
pravne u¢inky (dalej len ,,0zndmenia“) budi medzi zmluvnymi stranami zabezpeCované
listami dorudenymi postou alebo osobne alebo faxom, e-mailom alebo prostredmctvom SMS
spravy alebo telefonatom. Ak bolo ozndmenie zasielané postou, sa povazuje za dorucené dfiom,
v ktorom ho adresat prevzal alebo odmietol prevziat, alebo na treti dei odo dita podama zésielky
na poste ak sa uloZena zasielka zasland na adresu vratila spdt’ odosielatelovi. Ak bolo
oznédmenie zasielané faxom, e-mailom, prostrednictvom SMS spravy, telefonom alebo
oznamované osobne v pracovny deit v ¢ase od 8.00 hod do 16.00 hod., povaZuje sa za dorucené
v momente prenosu resp. oznamenia, inak v nasledujiici pracovny den

Pre mandanta buda vetky oznamenia doru¢ované alebo oznamované na niZ3ie uvedené udaje:
Obecny tirad Cierne nad Toplou
adresa: Cierne nad Topl'ou 232, 094 34 Cierne nad Toplou
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tel: +421 905 473 881
e-mail: starosta@ciernenadtoplou.sk
kontaktna osoba: Vladislav Dvorjak

a pre mandatara budi vietky oznamenia doruované alebo oznamované na niZsie uvedené
tdaje: Stanoprojekt, s. r. 0. : :

adresa: Hlavna 4, 094 02 Benkovce

kontaktn4 osoba: Ing, Miroslav Stanov¢ak
mobil: 0905 659 471

e-mail: m.stanovcak@gmail.com

alebo na akikol'vek int adreéu, faxové, telefonne alebo mobilné telefonne ¢éislo alebo
e-mailovil adresu, ktoré buda druhej zmluvnej strane vopred pisomne oznamené.

Zmluvné strany sa zarovetl zavizujii oznamovat’ si navzajom akékol'vek zmeny Gdajov, ktoré
sa ich tykaju a st potrebné na pripadné uplatnenie oznamenia, najmi vetky zmeny tykajice sa
uzavretej tejto zmluvy, zmenu $tatutdrneho organu, zmenu, &i zanik ich pravnej subjektivity,
adresu ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného
konania, reftrukturalizacie alebo likvidécie ktorejkolvek zmluvnej strany. Ak niektora zmluvna
strana nesplni tuto povinnost,, nebude opravnena namietat’, Ze neobdrZala akékol'vek oznamenie
a zaroveil zodpoveda za akitkol'vek takto sposobena Skodu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika
¢ 513/1991 Zb. v zneni neskor$ich predpisov av jeho ramci ustanoveniami Obdianskeho
zdkonnika ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov a stivisiacimi predpismi.

Tétp Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu opravnenymi zastupcami zmluvnych stran
a i¢innost’ diom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky v silade s § 47a ods. 1 zékona &. 40/1964 Zb. Ob¢iansky
zdkonnik v zneni neskor8ich predpisov v nadviznosti na § 5a ods. 1 a 6 zakona &. 211/2000 Z.
z._oslobodnom pristupe k informéciam aozmene adoplneni niektotych zdkonov (zikon
o slobode informécii) v zneni neskor§ich predpisov a zaroveii po splneni odkladacej podmienky,
ktorou je ukoncenie finanénej kontroly, ak poskytovatel’ prispevku z fondov EU neidentifikoval
nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, pric¢om rozhodujici je datum
dorulenia spravy z kontroly prijimatefovi. Ak boli v rimci finan¢nej kontroly VO
identifikované nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, zmluva
nadobudne Wcinnost momentom sthlasu prijimatela s vySkou ex ante finannej opravy
uvedenej v sprave z kontroly 18 a kumulativneho splnenia podmienky na uplatnenie ex ante -
finanénej opravy podfa Metodického pokynu CKO &. 5, ktory upravuje postup pri ur&eni
finanénych oprav za VO.

Tato zmluva sa mdZe menit’ alebo zrusit’ iba dohodou zmluvnych stran v pisomnej forme.
* . :

Ak by sa dovod neplatnosti vzt'ahoval len na &ast’ tejto zmluvy, bude neplatnou len tato Cast’.

Téato zmluva tvori uplnii dohodu medzi zmluvnymi stranami t}’fkajﬁcu sa predmetnej zaleZitosti.
Podpisom tejto zmluvy zanikaji vietky predchadzajiice pisomné a tstne dohody stvisiace

I



s predmetom tejto zmluvy a iadna zo zmluvnych stran sa neméze dovolavat zvladtnych, v tejto
zmluve neuvedenych Gstnych dojednani a dohdd.

6. Této zmluva bola vyhotovend v troch rovnopisoch, ztoho dve pre mandanta ajeden pre
mandatéra.
7. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si plne spOsobilé na pravne tkony, Z¢ ich zmluvna volnost’ nie -

je ni¢im obmedzend, Ze zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za napadne ney}’/hodnych :
podmienok, Ze si obsah zmluvy dokladne precitali a Ze tento im je jasny, zrozumitelny a
vyjadrujici ich slobodnt, vaZnu a spolo&nii vol'u, a na znak sthlasu ju vlastnoruéne podpisuju.

- a
\Y Crerrom dia; /é’ 12 2024 V Benkovciach, diia 5.12.2024

.......................................

Za mandanta: ) . Za mandatira: \

P

/ ; —
Vliadj |




